.ORDIC 7ALKING O0ARK ,pTZEBUERG
.ORDIC 7ALKING OARK 5EWERSAUER

KM KM KM
.ORDIC 7ALKING 0OARK +LIERFDALL
KM KM KM
L)
.ORDIC 7ALKING 0ARK /URDALL =)
\ KM \ KM KM ©
®
.ORDIC 7ALKING OARK -pLLERDALL o
KM KM KM Bastogne

.ORDIC 7ALKING O0ARK
KM

-ISELERLAND
KM \' KM

KM

f

e

St-Vith
_Aachen

.
Troisvierg{s

Clerpux

i
PEUTSCHLAND

unshatfsen «
.

Wiltz

ORAKTISCHE )NFOS ORACTICAL )NF@S
$USCHMYGLICHKEITERDIC 7TALKER BE%NDEN SICH |
GENDHERBERGE RUE DU VILLAGE
LULTZHAUSEN YOUTHHOSTELS LU
dFFNUNGSZEITEN 5HR 5HR 5HR 5HR 1
SHOWEFRHODWERS ARE AVAILABLE FOR .ORDIC 7ALK$IF\”S

l}{ DER
L,JULTZHAUSEN A4EL

*U indor
Liefrange Eschis re
Lutzhausen

Insenborn

IN THE 90UTH,

Kaundorf

(OSTEL RUE DU VILLAGE ,ULTZHAUSEN 4EL ;ﬁ
LULTZHAUSEN YOUPHEWNOSITELS LAM PM

3TyCKEVERIGGHNDHERBERGE RUE DU VILLAGE

,UI%I'LZHAUSEN

4EL dFFNUNGSZEITEN B5HR 5HR =
5HR 5HR A
3TICK AORETH (OSTEL RUE DU VILLAGE ,ULTZHAUSEN
4EL /PEN AT AM PM
.~TZLICHE 'DRESSEN 5SEFUL !DDRE§$
Bruxelles
- _ATURPARK dEWERSAUER - F
=2 ROUTE DE ,ULTZHAUSEN , , %SCH SUR 3}RI]
’ f amL &AX @
M..;-—- % MAIL INFO NATURPARK SURE LU =
WWW NATURPARK SURE LU ©
%NTENTE DES 3YNDICATS D’)NITIATI¥E DU ,AC D
(AUTE 3}RE f
<] "o, %SCH SUR 3}RE , 4mL
ESILAC ~ &AX

WWW ARDENNES LUX LU -~ =
IUBERGE DE *EUNESSE
RUE DU 6ILLAGE , ,

4mL . &AX
% MAIL LULTZHAUSEN YOUTHHOSTELS LU

WWW YOUTHHOSTELS LU

J,JULTZHAUSEN

Reims-Paris

. % MAIL ESILAC NATURBA.RK;y‘ﬁ‘E LU
L ag

Septfontaines
.

LA

.
Fouhren

*Diekirch

Waldbillig
.

I

Christnache.
.
Larochette .
Consdorf

Echtd

.
Millerth|

Kaundorf
Liefrange Esch/Sre
[ )
Lultzhausen
Insenborn
nach, ¥ i

Mondorffes
e

DEUTSCHLAND

A8
hrbricken
Stfasbourg

A3l
Metz-Nancy

FRANGE

X

BN
N
\.
L5 GouveRNEmENT
50 GRAND-BUCHE DF LUXEMBOURG

Ministere duTourisme

= Schwer / Difficult

I - Grenze

A4
Trier-K In-Bonn

Schwierigkeitsgrad / Degree of difficulty

Leicht / Easy Mittel / Intermediate

b s

® stadvDorf
Border Town/Village
Flua

River

Autobahn
Motorway

Informationen, Informations:
Transportministerium Ministry of Transport
www.mobiliteit.lu - Tel.: (+352) 2465 2465

I i CFL

L
Luxembourg Railways CFL
www.cfl.lu

ARAINSMORE

aLYNG

.ORDIC 7TALKING

OARK 5EWER



um den Obersauer-Stausee und genie(ien zu jeder Jaheszeit herrliche
_Aussichten. Die Region strahlt besonders viel Ruhaus und eignet
- sich bestens zum Entspannen. Abseits von jeglicherBtralienverkehr
a m H erwartet Sie eine einzigartige Flora und Fauna. Wirwenschen lhnen
= einen angenehmen Aufenthalt im Naturpark.
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Nordic Walking Park Uewersauer

On these Nordic Walking paths, you will discover the Upper S!re Lake.

Superb views over the lake are offered from many péces. This region
offers tranquillity and a great opportunity to relax. Well away from
traf®c, there is an extraordinary richness of “oraand fauna. We wish
you a pleasant stay in the region of the Nature Pak.

Leichte Strecke 3,9 km
Die 3,9 km lange leichte Strecke ist ideal for Nordic-Walking- Dorf Liefringen, vorbei am Segelboothafen.
Anf'nger. Die wenigen Kilometer bieten dabei sowohl An- und Hithenmeter: 179
Abstiege als auch “ache Passagen. Der Untergrund er Strecke variiert Touristisches Highlight: $berqueren der Stausee-Soimmbrecke.
(geteerte Wege, Gras, naturbelassene Wege).
H#henmeter: 96 Intermediate track 7 km
Touristisches Highlight: Steinskulpturen internatinaler Kenstler The @rst part of this route rises gradually througla forest. From
entlang der Strecke, herrliche Ausblicke auf den Se. the summit the route continues across the LuxembowrArdennes, with
®ne views. Downhill the route passes the village otiefrange by the
Easy track 39km marina. This route is 7 km long. Altitude difference: 179 metres.
This easy 3.9 km route is ideal for beginners and ourse Tourist Highlights: The “oating bridge on the reservoir.
providers. Although short, it offers ascents, descets and level stretches.
The path varies in quality (tarmac path, natural, forest path). Schwere Strecke 124 km
Altitude difference: 96 metres. Diese Strecke fehrt zun"chst am See entlang. Anscliediend fehrt
Tourist_Highlights: Stone sculptures by internatioal artists, with a der Weg in einer typischen Ardennen-Landschaft durb W"lder und
glorious view of the lake. Felder. Nach einem Marsch von 12,4 km erreichen Siewieder den
Ausgangspunkt. Der Untergrund der Strecke variier (geteerte Wege,
Mittlere Strecke 7km Gras, Wald). H#henmeter: 306
Der erste Teil der insgesamt 7 km langen Strecke fhrt leicht Touristisches Highlight: Waldentdeckungszentrum !Bifelt?® am See
ansteigend durch einen Wald. Oben angekommen bietetder nunmehr (nur zu Fud oder per Boot erreichbar).
“ach verlaufende Weg eine herrliche Aussicht «ber die Luxemburger
Ardennen. Anschliedend f+hrt die Strecke wieder tai'rts durch das Dif@cult track 12,4 km
This route of 12.4 km ®rst runs along the lake, ther back to
the starting point through a typical Ardennes landsape of forests and
®elds. The going varies (tarmac path, grass, forespath).
@ ( I G HLI G HT S Altitude difference: 306 metres.
Tourist Highlights: The 2Burfelt® Forest Centre bythe lake (only
JIEFRANGE ,ULTZHAUSEN accessible by foot or by boat).
BCHWIMMENDE "R~CKE AUF DEM 3TAUSEE
&LOATING BRIDGE m Restaurant | Caf% Jugendherberge | Youth hostel
LJULTZHAUSEMNEINSKULPTUREN VON INTERNATIO! @ Bus E¥]  Picknick | Picnic area
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